Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Zelazko parowe serii 7000

Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa opracowano zgodnie z wymaganiami GPSR (UE) dla
elektrycznego zelazka parowego przeznaczonego do uzytku domowego.

1. Przeznaczenie produktu

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do prasowania i od$wiezania tkanin nadajacych sie do
prasowania, zgodnie z zaleceniami producenta odziezy. Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz
pomieszczen, w gospodarstwie domowym.

2. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

Urzadzenie nagrzewa sie do wysokiej temperatury podczas pracy. Dotkniecie stopy zelazka,
goracej pary lub goracej wody moze spowodowac oparzenia.

Nie pozostawiaj wiaczonego lub nagrzanego urzadzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod zasilajacy, wtyczka lub obudowa sa uszkodzone.
Uzywaj urzadzenia wylacznie z siecig elektryczng odpowiednig dla jego parametrow
znamionowych.

Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

Nie korzystaj z urzadzenia mokrymi rekami.

Urzadzenie nalezy ustawiac i uzywac wylacznie na stabilnej, réwnej i odpornej na temperature
powierzchni.

Przewod zasilajacy nie moze dotykac goracych czesci urzadzenia.

Nie kieruj strumienia pary na ludzi, zwierzeta ani urzadzenia elektryczne.

3. Bezpieczenstwo dzieci i 0sob wymagajacych nadzoru

Urzadzenie oraz jego przewod nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, szczego6lnie gdy
zelazko jest gorace, podlaczone do zasilania lub stygnie po uzyciu.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych mogg uzywac
urzadzenia wylacznie pod odpowiednim nadzorem lub po uzyskaniu instrukcji bezpiecznego
uzytkowania.

4. Zagrozenia zwigzane Z temperaturg i para

Stopa zelazka pozostaje goraca takze po odlaczeniu urzadzenia od zasilania.

Para i wyrzut pary moga powodowac oparzenia. Zachowaj bezpieczna odlegtos¢ od ciata podczas
prasowania i uzywania funkcji silnego uderzenia pary.

Podczas prasowania w pionie nie prasuj ubran znajdujacych sie na ciele.

Nie przykrywaj urzadzenia, gdy jest gorace.

Przed schowaniem pozostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia.

5. Bezpieczenstwo elektryczne



Podtaczaj urzadzenie wylacznie do sprawnego gniazda sieciowego.

Odlaczaj wtyczke od gniazda przed napelnianiem woda, oproznianiem zbiornika, czyszczeniem
oraz po zakonczeniu uzytkowania.

Odlaczajac urzadzenie od zasilania, chwytaj za wtyczke, nie za przewod.

Nie uzywaj przedtuzaczy lub rozgateznikdw, ktore nie sa przystosowane do obcigzenia
urzadzenia.

Jezeli urzadzenie dziala nieprawidlowo, wydziela nietypowy zapach, dym utrzymuje sie dtuzej
niz przy pierwszym uzyciu lub wystepuja odglosy uszkodzenia, natychmiast odlacz je od
zasilania i zaprzestan uzytkowania.

Bezpieczne przygotowanie do uzycia

Przed pierwszym uzyciem mozliwe jest krotkotrwale pojawienie sie dymu — jest to zjawisko
normalne i powinno ustapi¢ po krétkiej chwili.

Przed uzyciem sprawdz, czy zbiornik na wode, obudowa i przewdd sa w dobrym stanie.
Napekniaj zbiornik ostroznie, aby nie rozla¢ wody na przewod, wtyczke lub gniazdo.

Nie przepelniaj zbiornika ponad oznaczenie maksymalnego poziomu.

Jezeli producent tkaniny zaleca prasowanie bez pary, dostosuj ustawienia urzadzenia do rodzaju
materiatu.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

Dobierz temperature i poziom pary odpowiednio do rodzaju prasowanej tkaniny.

Zawsze sprawdzaj etykiete odziezy przed prasowaniem.

Nie pozostawiaj rozgrzanego zelazka stopa skierowang w dot na tkaninie lub desce do
prasowania bez ruchu.

Stawiaj zelazko w pozycji przewidzianej do odstawiania, na stabilnym podtozu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania funkcji silnego uderzenia pary, poniewaz wyrzut goracej
pary jest intensywny.

Do prasowania pionowego uzywaj wylacznie tkanin zawieszonych swobodnie na wieszaku, z
dala od dloni i twarzy.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem odlacz urzadzenie od zasilania i odczekaj do catkowitego ostygniecia.

Nie czyS¢ urzadzenia materiatami Sciernymi, ostrymi narzedziami ani agresywnymi srodkami
chemicznymi.

Regularnie usuwaj osady zgodnie z instrukcja obstugi, jesli dana wersja urzadzenia przewiduje
takq funkcje.

Nie ptucz urzadzenia pod biezaca woda, chyba Ze instrukcja producenta wyraznie dopuszcza
okreslony element do takiego czyszczenia.

9. Przechowywanie

Po uzyciu odlgcz urzadzenie od zasilania, opréznij wode ze zbiornika, jesli to zalecane, i
pozostaw do ostygniecia.

Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, zabezpieczonym przed wilgocia i poza zasiegiem
dzieci.

Nie owijaj ciasno przewodu wokot goragcego urzadzenia.



10.

11.

12.

Sytuacje awaryjne

W przypadku oparzenia goraca stopa, para lub woda natychmiast schtadzaj miejsce oparzenia
chtodng biezaca woda przez co najmniej kilka minut i w razie potrzeby skontaktuj sie z lekarzem.
W przypadku uszkodzenia przewodu, wtyczki, wycieku wody z czesci elektrycznych lub oznak
przegrzania natychmiast przerwij uzytkowanie.

Nie podejmuj samodzielnych napraw czesci elektrycznych urzadzenia.

Utylizacja i bezpieczenstwo srodowiskowe

Zuzytego urzadzenia elektrycznego nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Najwazniejsze ostrzezenia do szybkiego zapamietania

Ryzyko oparzenia: nie dotykaj goracej stopy i nie kieruj pary na skore.
Ryzyko porazenia pradem: nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest podiaczone do zasilania.
Nie prasuj odziezy znajdujacej sie na ciele.

Nie przykrywaj urzadzenia, gdy jest gorace.
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